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This primer is designed to be a first reading book for
€ashibgs. It contains thirty pages presenting thirty lessons, and
two and a half pages of vocabulary and index. It introduces eleven
of the fourtéen consonant phonemes and four of the six oral vowel
phonemes. Those not introduced are Hi, s, ¥ (sh), o and e. Nasal
vowels are not introduced, nor are suprasegmental phonemes (as such)
of stress and/or tone.

There are seventy-seven words. They are chosen from the most
common stress and pitch pattern which has stress and high pitch on
the first syllable. The rule, then, for pronunciation is: for two-
syllable words, high-low register pitch levels; for three-syllable

words, high-mid-low levels consecutively. The necessary stress occurs

j{p nsonantsbgyé/introduced in the following order: Kk,
Y L ;

n, P, 25 ?, m, T, 7 P, b8, %P’ This order represents their comparative

naturally with these pitch levels.

frequencies as found in texts on a variety of subjects, ranging from
the highest to the lowest frequency. The vowels were chosen in a
similar manner, and appear in this order: g; : ook u, 57/

In explanation of the orthography:
t, b (fricativized), m, r, p, ch as in Spanish,
k symbolizes the sound of "c" as in "casa® or "que" as in "querer,"
n as in Spanish word initially, but with oral release before oral vowels

word-medially, almost like the "nd" combination in "andar,"

z symbolizes retroflexed voiceless alveclar sibilant, somewhat like the




shr combination as in ;E:nglish "shrapnel" but with tongue retroflexed 4
ts as in English "hats,"
phonemic stopplng of air by glottls,
a, is as in Spanish
u more open than Spanish u
€ back unrounded high open vowel
We have used the primer with pupils and have found some

weaknesses which for the most part seem unavoidable, at present




e e e i e e e T L L e e ) e Sasaa

117

OILSIND!

ERENTavarh







naanu ...aka

L g kininuw

kana  .nag
L7 52 k)

- Naa - skd ni‘nﬂ-

ooy

gk

. e A




5 9

e s v Nl AR SR 4

RQHMLF”@ﬁéﬂ
uni | hddnu.

__,_ﬂ =

ii“ik Wl PRy

< .4—'&&1

Ltha, .0

S

‘Kah a !l kaDo Ty

g -4

aanu

i Rt ol

ST




UL ana

\ HITD

naad kﬁ, Kinlihu. %

kana Kka nagnL




U.YH
dﬂd
kanTs

kcntnu

g}.) f3
foad e

k&hTz

Gy

Rg&“

LA £341

tit

,’} £a *‘y :
ka Kkininu

ka k‘h‘n’l N

b




s

Fg A

kanti. .

¥ il e

~kana ska iinu
- Kanti

T g

ii5y K& :

-

)




X
17 e S
B s

Bhbocuaimaatiz, .
LB o, i

ZANWLA

[ izanA tital |

CKarn¥ it

nunthinu  (ZFIO

xg\‘//

i u _zdnup |

Z8al LRa _Atstinu
Sudi kd AudPinu

o R TS

DR 2 b o e & (A b R G B e s e sl L e el e e g R e a3 ) e e By s ke 2 e ek oA s



oo

9 L T




Ml IR oddn s

—
Bl i & = e
R T e W
i o A

N o

o
.

21, 0 AL, 701 oqne

b

v b
et Vi
o

P Mg 2 )
i e

:“\'l'*"*.. e

>4

ka. Jinu

"sf:..‘ 431%
k’a. nun‘hnu.

iAS

woiu 2 ka  jmuntinu

k.u;zw |

3 3: f“a ' - S
s o :3 i3

ké! nmaanw

- A / Yool

IO;,'."_/ |




ZAmuA 4
ez

nuritinw
tazocka..

Ve

'

A7KINZ I

ﬁimﬁmL e

L1

tae, -

Ina.o

| 3

Z2&4 1 :

akaidng




T S o i




b1 oo ZERAS.D

Zal e buna
tadped. _zékinis
bajsis % BIFgNS
bakar vbEnal® 2.

Cuk& ' ka cnuntinw

13




Z&é‘,:i:' b&«f
ZEKI 553 bakand
buna i f zi b
Kihkrtc 2e Ki,

2énal. - “Baka

kA, zaeird

248 _kdas ki nai o d

14

T



2

Y

1T num’: inu

Za.é ka., kcmnu_

tukeé fmw~EQM¢nu
kufDGa. N Ak
zaaw£ka,  nuntthig
kKanted ka iThus ol

4

wneTikKg  puntini

LLV‘H" ld‘& t?@k;' éZé,
baﬂ\& huna,

b A na




sy LA - et

T i S SR T  C S §

uiﬂm&ﬁed% % B s

ttacini -5 bakasi s

ba,: e

ma.nef }w., nuntinu

e
“

maze Bed s Mg -

i@///

tamass; sfnaae i




M zag Z A3 11 i

tn E 4i L s 7] a;z;é.

{ » ud ] s
D@ o mutoued ¥

zi b d MUZE
Maes - bakanu.

L 3 ke g = thuszd

%

mazésslantll  oanv |

MIHZ8 kA Kol ik

RSN U

|
£

¥
s




b

Pt tysmenarscan s

~
mazay:

b&i I u..\ :

UMERE.)

XA

runuw

tarma: i

e e B b ot
e |

SENN w "; ;;{

_tari

| P L |

muita id
o b
FiilZ:a.

e

koo baimu

ot SRV . SR [T

IgV4

e

B oS e LAY




Page 19 is missing from the original scan
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Page 21 is missing from the original scan
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